ELESTIRI / INCELEME

( TURKCE SOZLUK ICIN ERHAN

BENER’DEN KATKILAR

B Edebiyat tarihimizde isim yapmis cok yonlii yazarlarimizdan biri
olan Erhan Bener’in eserleri tizerindeki taramalarimin bir bolimii-
ni daha burada veriyorum. Taradigim eserleriyle ilgili olarak Tiirk
Dilimin Onceki sayilarinda alfabetik olarak bazi maddeleri goster-
mistim. Bu sayimizda da (I-S) arasinda yer alan, ancak sézliigiimiizde
bulunmayan veya anlami farkli olan, yahut 6rneksiz gecilen madde-
ler tizerinde durdum. Fisledigim maddeler arasinda yer alan, ancak
orneksiz gecilen maddelere agirlik vermekten ziyade olmayan mad-
deleri gosterip anlamlandirmaya ve sadece bunlara 6rnek eklemeye
calistim.

Her zaman oldugu gibi, yazarin eserlerindeki yazimina hic dokun-
madan aynen aktardim. Ornekleri kisa tutabilmek istedim, ciinkii
Ornegin bir iistll veya alt1, asil anlami pekistirse de yerimizin darlig:
yuziinden, en uygun bicimde gostermek durumundaydim. Zaten her
ornek climlenin sonunda taradigim eserin kisaltmasi ve sayfa numa-
rasini koydum. Boylece arastirmalarini gelistirmek isteyenler, o 6nii-
ne ve arkasina kolaylikla ulasabilirler.

ici bir hos ol-: “Arada sirada bana yine Oyle tuhaf bakiyordu, o &yle
bakinca benim icim bir hos oluyordu.” (EO, 103) ‘Sevincten, mutlu-
luktan hassaslasmak, bas1 doner gibi olmak’ anlamlarini yazabiliriz.

ici dol-: ‘Uziintiiden, hassasiyetten aglayacak duruma gelmek’ anla-
mindaki bu deyimin 6rnegi sudur: “Oyle acikli bir sdyleyisi vardi ki,
elimde olmadan icim doldu.” (BG, 209)

ici elverme-: “Koyacak yeri yok ama eskiciye satar, tic bes kurus kaza-
nir. Ben de satabilirim ama tabii, ama icim elvermedi.” (T, 13) Anlam
olarak ‘razi olmamak, kabul edememek’ yazilabilir.

1 Bk. Tiirk Dili, Ekim 2016, S 778, s. 76-87; Tiirk Dili, Temmuz 2019, S 811, s. 26-
32.
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ici fikirda-: “Uzun etme. Eger ben seni taniyorsam, icin fikirdamaya baglamis-
tir bile! Yalan m1?” (EO, 12) ‘Yavas yavas heyecanlanmaya baslamak, mutluluk
hissetmek’ anlamindadir.

ici gecmis: Bu sifat bicimindeki ibarenin anlamu ‘koflasmuis, kotiilemis, giin-
celligini yitirmis’ olup 0rnegi sudur: “Heniiz ici gecmis bir fosil olmadigimi
kanitlamak icin, bu yakinlig1 belgelemek hevesine kapilmis ve kizdan bana,
bir mektup yazmasini istemistim.” (T, 162)

ici kabar-: ‘Yogun bir sekilde dilemek, heyecani artmak’ anlamini verebiliriz:
“Titremeye basliyorum. Oniine gecilmez bir istek kabariyor icimde.” (BG, 198)

ici rahat ol-: “Cocuk degilim dedim size. iciniz rahat olsun. Beni kandirmis de-
gilsiniz.” (BG, 136) ‘Huzursuzluk duymamalk, icinde siiphe kalmamak’ anlami-
i verebiliriz.

ici tuhaf ol-: “Oyle kot 1sirmusti ki... Ama icim de bir tuhaf olmustu, bayilaca-
gimu sanmistim.” (EO, 80) ‘Icinde garip duygular belirmek, kolay aciklanama-
yan disiinceler icine girmek’ anlamindadir.

ici iirper-: Anlam olarak bu deyimin karsisina ‘rahatsizlik hissetmek, tedir-
gin olmaya baslamak’ yazabiliriz: “Uyumus kalmisim oldugum yerde. Birden
onunla yliz ylize geliyoruz. Icim Girperiyor.” (BG, 222)

icinde kipirda-: “Tekrar goz goze geliyoruz. Tatli, 1lik bir duygu kipirdiyor
icimde; ne oldugunu bilmiyorum.” (BG, 63) Anlamini ‘hafif bir heyecan duy-
mak, ne oldugunu kestirememek’ seklinde yazabiliriz.

icinde yasa-: “Bambaska bir yaratik olmali o. Icimde yasarmis gibi rahat so-
kulusuyla tiiy gibi hafif, bilinenlerden apayr1, simsicak.” (BG, 55) ‘Birliktelik
icinde olmak, hi¢ ayrilmamak’ anlamlarini verebiliriz.

icine rahatlik ver-: “Onunla goz goze gelmek, can sikici ama bir yandan da cok
keyifli bir duygusal rahatlik veriyor icime.” (T, 201) ‘Huzur icinde oldugunu
hissettirmek, mutlu etmek’ anlamindadar.

icine yayil-: “Sonra kizi animsadim. Belli belirsiz bir hosnutluk duygusu ya-
yild1 icime.” (BG, 204) ‘Mutlu oldugunu hissetmeye baslamak, sevinc icinde
olmak’ diyebiliriz.

icini dirpert-: Yukarida gecen (ici iirpermek) madde icinin ettirgen bicimidir:
“Yildirimlarin bulutlarn yirtarak catal catal inisleri icimi tirpertiyordu:, sonra
firtina yavas yavas dindi.” (BG,51)

idareli davran-: ‘Harcamalarina dikkat etmek, fazla masraftan kacinmak’ an-
lamina gelmektedir: “Emekli ayligimdan baska gelirim yok, soylemistim degil
mi, yani idareli davranmaliyim.” (T, 18)

iki karis akl1 ol-: Halk arasinda cok bilinen bu deyimin anlamini ‘akli kesme-
mek, akli erecek olgunlukta olmamak’ biciminde vereb_iliriz: “Sus, aptal, iki ka-
ris aklinla glinaha girme biz hepimiz Miisliimaniz.” (EO, 139)
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ilgi cekici ol-: “Sebep yalniz bu degil, dedim. Adam cok ilgi cekici biri. Bir fi-
lozof ayni zamanda.” (T,19) ‘Dikkatleri tizerine ¢eken biri olmak, farkl: bir tip
goriintiisii vermek’ anlamina gelmektedir.

ilginc gel-: “Bir de, bana oldukca ilginc gelen bir sarhosluk olay1 var Hocam,
diyor Engin, ikina sikila.” (T, 36) ‘Garip, acayip ya da anlasilmaz oldugunu san-
mak’ anlamina gelebilir.

inadim kir-: ‘inatciligindan vazgecirmek, direncini yok etmek’ anlamini ve-
rebiliriz: “Bu sizin sorununuz. Idareye karsi siz hesap vereceksiniz nasil olsa...
Her seyden 6nce, adamin inadini kirmamiz gerek.” (T, 55)

isci tut-: “Cocukla ablam eve geldikten sonra bir isci kar1 tuttular; ctinkii her
ise yetisemiyordum.” (EO, 102) Anlam, ‘birini isveren olarak calistirmak’ ya-
zilabilir. Bu 6rnek climlede gecen (ise yetisememek) sozliiglimiizde bulunma-
maktadir. Olumlu bicimi ‘calisma saati icinde is yerinde hazir bulunmak’tir
ancak burada ‘gerekli isleri zamaninda bitirememek’ anlamini tasimaktadir.

ise koy-: ‘Bir iste calismasini saglamak’ anlamindadir: “Sultan’s babam koope-
ratifte ise koymus. Ayda ylz elli lira para kazaniyormus.” (EO, 68)

isini kolaylastir-: “Herkesce bilinen oykiiler bunlar. Boyle olusu, belki daha iyi.
Basar1 diistiniiyorsam, isimi kolaylastirir.” (BG,122) ‘Daha rahat is imkanlar
saglamak, isinin daha basitce yapilmasina yardimci olmak’ anlamlarina gel-
mektedir.

iskence gor-: “Meger iic haftadan fazla gozaltinda kalmus, iskence gormiis, gi-
kini cikarmamas, kimseyi ele vermemis.” (T, 155) Anlam olarak ‘maddi veya
manevi eziyet yapmak, canini acitacak sekilde eziyet etmek’ anlamlarini ya-
zabiliriz.

kalik ol-: “Onun tasasi sana mi1 diistii? Sen kendine bak. Bu gidisle asil sen kalik
olacaksin.” (EO, 140) Sézliigiimiizdeki tictincii anlam icin bu érnegi alabiliriz,
clinkii gosterilen dort anlama da 6rnek bulunamamius.

keyfini yerine getir-: ‘Keyifli bir durum icine girmesini saglamak’ anlamin-
dadir: “Kim bilir hangi gozlemcinin keyfini yerine getirmek icin savasmak, ac1
cekmek, asag1 cevrilen bir bagparmakla yok olmak zorunda olmadigimizi an-
layacagiz.” (T, 118)

kibar kesil-: “Benim calistigim yerlerde bile bdyle konusmazlarda. iki {ic ay
sehir evinde calismis, kibar kesilmis.” Anlamina ‘usuliince ve kibarca davran-
mak, nazik olmak’ yazabiliriz.

kitap carpsin!: “Bak kitap carpsin, bir daha canim sikacak olursam; kulun ko-
lenin ben senin. Baglanmisim bir kez...” (BG, 211) Bu iinlem ifadesinin anlami
‘kutsal kitabin gazabina ugramak’ olup kastedilen kitap Kur’an’dir.

kulaginda (s6z) cinla-: Sozliiglimiizde bir ic madde olarak sadece (kulaklar:
cinlasin) var ve orneksiz, masa basi 6rnegiyle gecilmis. Fiilli bicimine yer ve-
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rilmemis: “Son anda soyledigi dikkat cekici bir s6z cinladi kulagimda.” (YA, 60)
Anlam olarak ‘isitilen s6zii yeniden duyar gibi olmak’ yazilabilir.

kuytuya cekil-: “Ogle sicaginda herkes bir kuytuya cekilmis, uyuklamaktadir
simdji; yorgun ve tiilkenmis.” (BG, 105) ‘Issiz, bos, serin bir kosede bulunmak’
anlamindadir.

leke diigsme-: “Oliinceye kadar agabeysine sayg1 duymustu ve ihtimal bu sayg1-
ya leke diismesin diye, hemen, yemege kalamayacagimizi soylerdik.” (T, 149)
Anlaminin karsisina ‘kotll bir intiba birakmamalk, sevgi veya saygi zarar gor-
memek’ yazabiliriz.

merakini cek-: ‘Meraklanmak, merak etmek’ anlamindadir: “Bu iki insan ara-
sindaki tuhafiliski ilk glinden beri merakimi cekiyordu zaten.” (BG,154)

merakini gider-: “Diipediiz, merakini gidermekten baska amaci yokmus gibi,
sesinde en kiiclik bir titreme hissedilmeden sdylemisti bunu.” (BG, 95) ‘Merak
konusu olani ortadan kaldirmak, merakina son vermek’ anlamindadir.

merakini kurcala-: “.... bir yandan da onun gibi, edebiyati ciddi bir is sayma-
yan birinin bu anlasilmaz ilgisi, ne yalan sdyleyeyim, benim da merakimi kur-
calamisti.” (EO, 12) Anlaminin karsisina ‘merak etmeye baslamak’ yazilabilir.

miras kal-: “Amcamdan miras kalan eve tasinmadan 6nce, yemekleri cogun-
lukla disarda yerdim.” (T, 218) ‘Olenin biraktig: varliga sahip olmak’ anlamin-
dadir.

namus bekciligi yap-: “Uyumus olduklarini saniyordum; ama annemin bdyle
gecelerde beni merak etmekten cok, namus bekciligi yaptigini unutmustum.”
(T, 230)

naz yap-: ‘Naz etmek’ anlamindadir: “Kizlar benim naz yaptigimi saniyorlar:
Evlenecek kizlar biraz naz yaparlar.” (EO, 140)

ne derse desin: “O diizenbaz herif ne derse desin, ben sevgiye inaniyorum ve
seni seviyorum.” (T, 164) ‘Soyledikleri dikkate alinmaz, bosa konusmus’ an-
lamlari verilebilir.

ne dersen de: “Savas benim oglumdu. Benden oldu. Sen ne dersen de. O benim-
le, benim hiicrelerimde boy verdi.” (T, 47) Yukarida gecen ibarenin ikinci tekil
sahis icin kullanilmis bicimidir.

ne fark eder ki?: “...bir giin sana ulasabilirim. Sevgiyle ya da hesap sormak
lizere. Ne fark eder ki? Sevgi de hep hesap sormak degil midir?” (T, 46) Anlam
olarak ‘arada herhangi bir fark olmaz’ yazilabilir.

ne olacaksa olsun: “Asagida bir tikirt1 var gibi. Solugumu tutarak dinliyorum.
Ne olacaksa olsun artik.” (BG, 163) ‘Her seyi goze alip sonucuna katlanmak’ an-
lamindadir.
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ne tuhaf: “Hakkini yemek istemem. Ne tuhaf... Benimle konusan doktorlar da
el kol isaretleriyle konusuyorlar; onlar1 etkiledim.” (T, 115) ‘Anlasilmaz bir sey,
ne garip, acayip olarak disiiniilebilir’ anlamlarini yazabiliriz.

ne yazar?: ‘Cok onemli degil, konusulmaya degmez, izerinde durulmaya deg-
mez, dnemsiz’ anlamlarini verebiliriz: “O da benim gibi, budalanin, korkagin
biri, apacik anlasiliyor bu. Deli doktoru degil ya, feristahi olsa ne yazar!” (T,
161) Burada gecen (feristahi olsa) sozliiglimiizde ic madde olarak bulunmuyor,
sadece (feristahi gelse) verilmis ve érnek de bulunamamis. Ornegimizde gece-
nin anlami ‘en Gistinii olsa bile'dir.

niyet besle-: “Daha once o kiiciik kiza kars1 birtakim niyetler beslemis oldugu
icin cezalandirildigini diistinmiis olabilir.” (T, 211) Anlami ‘baz1 amaglari ol-
mak, uzunca siireden beri amacini giiclendirmek’ olarak yazabiliriz.

ola ki: ‘Belki, ihtimal dahilindedir’ anlamindadir: “O giin, belki de onu kiskan-
dirmak icin, ola ki, gizli gizli, miizevirliginin 6ctinti almak icin, Kurtulus’a ka-
dar yurumistiik.” (T, 184)

olsun gitsin: “Sen hi dersen, Mahmut Aga da karsimdan ¢ekilecekmis. Olsun
gitsin su is, ne dersin kiz?” (EO, 152) ‘Artik bitsin, uzatmadan halledilsin’ an-
lamindadir.

olsun varsin: “Yiiziigli aldim. Parmagima biraz bol geldi ya olsun varsin.” (EO,
94) Anlam olarak ‘boylesi de olabilir, fark etmez’ anlamindadir.

olup bit-: SozIligiimiizde madde basi olarak sadece (olup bitti) var. Fiille olan
yer almamis ve 0rnek de bulunamamis. ‘Sona ermek’ veya ‘son bulmak’ an-
lamina gelmektedir: “Insan éleceginin ya da cildiracaginin farkina varsa, her
seyin bir an 6nce olup bitmesini ister.” (BG, 31)

olup cik-: “Yakinda yerine alisir. Bir hafta icinde tombul, giizel ylizl{i, oynak
bir kedi olup cikt1.” (BG, 48) ‘Ortaya cikmak, yenilenmek, bambaska bir geli-
sim gostermek’ anlamlarindadir.

olur biter: Yukarida gecen (olup bitmek) maddesinin genis zamanda kullani-

lis1: “Ustiime varmayin, ben kimseyle evlenmek istemiyorum, derim, olur bi-

ter.” (EQ, 221) Buradaki anlam1 ‘boylece karar verilir, bagka bir sdze gerek yok’

diyebiliriz.

oraya buraya: Bu ikilemenin anlami ‘degisik yerlere, farkli cevrelere etrafa’dir:
“O evde yokken Oteberisini karistirip karistirmadigini anlamak icin tuzaklar

hazirlamak, oraya buraya iplik birakip, copler karistirmak gibi...” (T, 172)

6fke duy-: ‘Hiddetlenmek, kizginlik gostermek, cok kizmak’ anlamini yazabi-
liriz: “Babam gibi, ya da sinemalarda boyun biiken herhangi bir erkek gibi er-
kek oldugumun bilincine vararak tanimsiz bir 6fke duydum icimde.” (T, 218)
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6mriine doyama-: “O boyle anlatirken gozumiin 6ntine zavalli Firdevs geliyor.
Omriine doyamadan 6ldi gitti; cocugunu bile doguramadi.” (EO, 164) ‘Hayat
boyu besledigi imitleri gerceklesmemek’ anlamini verebiliriz.

rahatini bozma-: “O benden cok daha iyi biliyor yasamasini. Hic degilse gerek-
siz seyler icin kafasini yorup rahatini bozmuyor.” ‘Keyfini kacirmamak, hu-
zurlu olmak’ anlamlarindadir.

saplantiya kapil-: ‘Siirekli saplanti icinde bulunmak’ anlamindadir: “Yashyim
diye saplantilara kapilmissin. Oysa birlikte ne kadar mutlu olabilirdik.” (YA,
23)

seriivene atil-: “Yol boyunca hep 6nemli seyler diisinmistiim. Kahramanca
carpismalar gerektiren biiylik bir seriivene atiliyordum.” (BG, 85) ‘Sonu bilin-
meyen bir maceraya girismek’ anlamina gelmektedir.

sirtina yiikle-: “Angaryay1, eski dostlugumuza giivenerek sirtima ytiklemeye
calisiyordu.” (EO, 11) ‘Sorumlulugu baskasina atmak, kendini sorumsuz his-
setmek’ anlamlar1 yazilabilir.

sirtinda ol- : “Baska zamanlarda, evin biitiin alisverisi benim sirtimda oldugu
icin, nereye gidecegimi sOylemek geregini bile duymazdim.” (YA, 83) Anlam
olarak ‘lizerine vazife olmak, yukumliligu tistlenmek’ yazabiliriz.

sirtinda yiik ol-: “Aslinda konusmak isteyen benim. Kurtulmak istedigim bir
yuk var sirtimda.” (T, 201) Yukarida gecen ibarenin degisik bir bicimi... Anlam
farkini belirtebilmek icin, ‘kendini sorumlu hissetmek’ diyebiliriz.

sinir bozucu: ‘Sinirleri gevseten, asap bozan, cirkin gériinen’ anlamlar1 verile-
bilir: “Cay getiriyor Hiiseyin Cavus. Surati asik. Gozlerinde son giinlerde beli-
ren o sinir bozucu titreme...” (BG, 92)

sinir bozuklugu: ‘Huzursuzluk, icten ice rahatsizhk’ anlamlarina gelmekte-
dir: “Ogle yemeginde Doktor’a sordum. “Gece cok okumaktan, yorgunluktan,
sinir bozuklugundan olabilir’ dedi.” (BG, 168)

solugu tikan-: ‘Nefes alamaz duruma gelmek, nefessiz kalmak’ anlamindadir:
“Bu serinlikte, bu solugumu tikayan sicaklikta ne var beni aglamakli eden?”
(BG, 51)

solugunu tut-: “Bir slire tuttum solugumu; kulaklarim uguldayincaya kadar.”
(BG, 109) Anlamu ‘nefes almaya ara vermek, nefesi icinde tutmak’tir.

soluk cek-: ‘icine dogru havayi cekmek’ anlamini verebilecegimiz ibarenin &r-
negi sudur: “Sigaramdan tekrar derin bir soluk cekiyorum ama, uzaga iifliiyo-
rum bu kez.” (BG, 108)

sorumluluk altina gir-: “Bu kadin agir bir hastalik gecirmis, yiiziinde bir dam-
la kan yok. Hicbir doktor boyle bir sorumluluk altina girmek istemez.” ‘Sorum-
lu olmak, sorumlulugu yiikklenmek’ anlamindadair.
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sOylenip dur-: “Bu boyle siiriip gitmez, diye sOylenip duruyorum durmadan
ve bunun farkindayim.” (‘BG, 90) ‘Durmadan sOylenmek’ anlamin yazabiliriz.

s6z sdyleme-: “Abimin bana artik tath bir s6z soylememesine uziiliyordum.”
(EO, 114) ‘Agzindan soz cikmamak, herhangi bir sey hakkinda konusmamalk’
anlamindadir.

soziine kan-: ‘Ifadesine aldanmak, sdylediklerini gercek sayip inanmak’ an-
lamini verebiliriz: “Eziyet cekmesin hayvancagiz, diye tutturan Hiseyin Ca-
vus'un soziine kanacaktim az kalsin.” (BG, 48)

sucu (birine) yik-: “Bizim glriiltimiizii enistem duymus; ikimizi de kulag-
mizdan tuttu, eve gotiirdii. Giiler sucu bana yikt1.” (EO, 36) ‘Birini kabahatli
gostermek, kabahati birine atmak’ anlamina gelir.

surat salla-: “Ne o, yoksa harmanin m1 yandi, dedi. Niye dyle surat salliyor-
sun?” (EO, 89) ‘Surat asmak’ anlamindadir.

suratina carp-: “Kapiy1 suratina carptim. Sesini cikarmadi ama, bir siire ylizi-
me bakmadi.” (BG, 65) ‘Sert bir sekilde davranmak’ anlamini verebiliriz.

suradan buradan: “Opce surdan burdan konustuk; o yine erkeklerden falan
bahsetti.” (EO, 111) ‘Oteden beriden, hemen her konudan’ anlamina gelmek-
tedir.
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